FRED P. BOSELMAN

JEDAN VID
OMLADINSKOG
TURIZMA
| AMSTERDAMU

Zasto ljudi putuju? Australijskom domorocu
lutanje uokolo nije bilo ni rad ni igra — za njega
je to bio Zivot. Za vedinu srednjovekovnih Ev-
ropljana putovanje je bilo redak i zastraSujuci
prekid svakodnevice. Ideja o putovanju iz zado-
voljstva je ne§to novijeg datuma.

Putovanje se, danas, tako ¢&esto posmatra kao
»Zabava” da se poreklo re¢i putovati (travel)
skoro potpuno zaboravilo. Ona poti¢e iz istog
korena kao i re¢ raditi (travail) i, kroz majveéi
deo istorije, o putovanju se mislilo kao o tegob-
nom radu. Kao u staroj arapskoj poslovici: ,,Po-
stoje tri oblika prokletstva: bolest, post i puto-
vanje.” .

Tokom XVIII i XIX veka prevoz se postepeno
poboljsavao. Izgradeni su veéi i udobniji brodovi.
Zeleznice su omogudéile putnicima da izbegnu
izlokane drumove. ,,Umesto atletske veZbe puto-
vanje je postalo sport posmatraéa”, kaze Denijel
Burstin (Daniel Boorstin). ,,Bilo je to odumiranje:
putnika i radanje turista.” Retko se moZe desiti
da sretnete nekog ko ne Zeli da vidi nove krajeve,
upozna nova mesta i pobegne od rutine svako-
dnevice,

Buduéi da turizam donosi profit, i da mnoge zem-
lje, korporacije i pojedinci Zele da ulestvuju u
njegovoj podeli, ne iznenaduje §to turisti¢ka in--
dustrija finansira nebrojena istrazivanja koja
treba da utvrde zasto se putuje. Pa ipak, tipi¢no
je da se pokusSaji pojednostavljivanja motiva
turista za putovanje degenerisu u stereotipe; pod-
svesni motivi mogu biti mnogo vazniji od onih
koji se saop$tavaju ispitivac¢ima.
*) Fred P. Bosselman, In the Wake of the Tourist,
Conservation-Foundation, Washington, 1978.
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Turistitki autobus pun penzionisanih lekara i
sitnih trgovaca je deo pri¢e. Mladi putuju sve
vi%e, a nadin njihovog putovanja veoma se raz-
likuje od naéina na koji su putovali njihovi ro-
ditelji. Milioni putuju iz religioznih pobuda. Ne-
ki putuju da bi uéili, kupovali, iznova proZiveli
zivot pionira, da bi se ,rasteretili” briga ili, jed-
nostavno, da bi promenili sredinu. Postoje turi-
sti koji idu u Pariz da bi jeli, a u Minhen da bi
pili.

Pojedini analitiéari %elju za putovanjem posma-
traju kao &ovekovu potrebu da vidi i svoju dru-
gu stranu, da otkrije ,nepoznate svetove sop-
stvenih moguénosti”. Sociolog Din Mek-Kenel
(Dean McCannell) smatra da su turisti i struénjaci
njegovog profila veoma sliéni; obe grupe pokusa-
vaju da ,sintetidu tradicionalne i moderne ele-
mente u novo, celovito razumevanje ljudske za-
jednice i njenog mesta u savremenom svetu”. Ze-
lja za dubljim uklju¢ivanjem u razlid¢ite kulture
je, ¢esto, deo motiva za putovanje, bez obzira da
li u egzotiéne kulture dalekih zemalja ili u pa-
stirsku suprotnost koju nudi obliZnja priroda.

Oni koji se najvige bave traganjem za medukul-
turnim iskustvima ¢&esto govore o teZnji za auten-
ti¢no$éu, odnosno o traganju za kulturom koja
nije dolazila u dodir sa drugim kulturama. Podla
prevara ,turisti¢kih zamki” je u tome $to mnogi
od ovih ljudi veruju da negde mogu naéi ,,pravo
drustvo”. Nasuprot njima, drugi turisti pristu-
paju putovanju bojazljivo, pozdravljajuéi sve §to
ih podseéa na kuéu i traZeéi drustvo svojih zem-
ljaka.

Sociolog Erik Koen (Erik Cohen) je grupisao tu-
riste prema stepenu u kome teZe za novim isku-
stvima, oslobodenim tradicionalnog sistema uslu-
ga. Turisti koji teze da tokom putovanja doZive
ono $to je najpribliZznije njihovom iskustvu i koji
traze organizovani sistem usluga su ,,organizovani
masovni turisti”. Sledeéa kategorija su ,,indivi-
dualni masovni turisti”, koju slede ,istraZiva&i”
i na kraju su ,,drifteri”.l)

Dostignuéa ekcnomske nauke su, pored biznisa
i vlada koje Sirom sveta pokuSavaju da privuku
masovne turiste, veoma snizili cenu turizma.
Carter letovi i bukiranje vise hotelskih soba
odjednom, omoguéili su, prvi put, porodicama
radnika najrazvijenijih zemalja da putuju u ino-
stranstvo. Istovremeno, sniZene cene putovanja
avionom i druge pogodnosti vezane za prevoz,
omoguéile su mladim ljudima da putuju vise
nego ikad i doprinele naglom porastu najneorto-
doksnijeg oblika turizma — novom stilu lutanja
svetom poznatom kao ,drifting”.

1) U nafem jeziku ne postoji odgovarajuél izraz za
driftera. Ponekad driftere nazivamo hipicima, ili bit-
ncima (Prim. prev.)
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Fenomen ,,driftinga’™ se, prema Koenu, prvi put
pojavio posle II svetskog rata. Drifter je bio tu-
rista koji je postao ,fiziéki i emocionalno uklju-
¢en u zivot ¢lanova drustva u koje je dosao” i
time je postao ,pravi pobunjenik protiv turisti-
_ Ckog establiSmenta i su$ta suprotnost masovnom
turisti”.

U poznim Sezdesetim godinama, kada se broj
driftera veoma povedao, izmenio se i karakter
ovog oblika turizma: ,Za pravog driftera je bilo
tipiéno da putuje bez ikakvog plana puta ili ra-
sporeda. Obilazio bi mesta koja je birao prema
trenutnom raspolozenju ili pogodnoj prilici i u
njima bi ostajao onoliko dugo koliko bi mu se
dopalo, ili koliko bi mu okolnosti dozvolile. Po-
§to je putovao mimo ustaljenih turisti¢kih pu-
tanja — i geografski i socijalno — morao je ds
koristi one mogucnosti za spavanje, ishranu i
putovanje na koje bi naisao, a koje su ¢esto bile
one koje je koristilo i mesno stanovnistvo. Sa
svermassungom’’®) driftinga, situacija se menja.
Stvaraju se, postepeno, planovi putovanja za
driftere... (i) ... neki od njih se ne razlikuju
mnogo od planova putovanja za redovne, odrasle
turiste. Drifteri i ostali turisti sada ¢esto plove
paralelno duz istih geografskih linija, mada kroz
odvojene institucionalne kanale.”

Drifteri su, naoko mimo utabanih staza, odba-

cujuéi tradicionalno turistiéko ponaSanje, uspo-

stavili svoje sopstveno. Pojava driftinga kao ma-

sovnog fenomena vodi zblizavanju ljudi sa zajed-

ni¢kim interesima i zahtevima, koji mogu li¢iti

na one koji postoje u konvencionalnijim oblicima
turizma.

Kada turisti otkriju privlaénost nekog mesta i
tu potnu da se okupljaju, stvaraju probleme,
postavljaju pitanja, zahtevaju brZe donosenje
odluka, bez obzira kojoj vrsti turista pripadaju,
ili koje je mesto u pitanju. Drifting, u stvari,
moZe biti samo druga, uglavnom nepoznata, stra-
na dobro poznate medalje. Stanovnici Amster-
dama znaju je, medutim, veoma dobro.

Novo wveliko putovanje

Holandiju zovu ,,najplemenitijim i najljubaznijinm:
mestom u Evropi”. Nijedno pojedinaéno objasnje-
nje ove reputacije ne zadovoljava u potpunosti.
Mozda je to, delimi¢no, odraz snaznog religioznog
nasleda koje je podsticalo pacifizam i obeshrabri-
valo nasilje u holandskom dru§tvu. Ili ono, moz-
da, duguje nes$to &injenici da je struktura partij-
skog sistemna veoma razudena, tako da se bilo ko-
ja uspeS$na politicka akcija moZe sprovesti jedino
pazljivom saradnjom stranaka. Neki kaZu da su
Holandani na ovaj nadin Zeleli da osvetle suprot-

n Omasovljavanjem (Prim. prev.)
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nost izmedu sopstvene fleksibilnosti i onog" Sto
oni smatraju regidno§éu svojih moénih istoénik
suseda, Nemaca. Holandani su oduvek bili pono-
sni na svoju individualnost u svetu kojim domi-
niraju velike zemlje. o

U okvirima Holandije, Amsterdam je oduvek
bio primer nezavisnosti i dobre volje, po kojoj
su Holandani ¢uveni. DZems Bosvel (James Bos-
well) je, piSuéi prijatelju 1763. godine,’ ukazao
na razliku izmedu Holandanina uop$te i1 ,sta-
novnika Amsterdama koji su oduvek Zeleli da
budu slobodni od dominacije bilo koje mocénije
sile.” Jedan drugi putnik iz tog veka je napisdao
da se ,,po milosrdnim delima, za Amsterdam
moZe reéi da je jednak svim ostalim gradovima
sveta ili ¢ak i da prevazilazi. Na skoro svakoj
kué¢i u gradu visi kutija za siromahe, zakadena
lancem, u koju ljudi stavljaju novac kad god
mogu. .. ” Stotinama godina, grad je o sebi mislio
kao o tolerantnom mestu, gde su se uspeSno raz-
vijale manjinske grupe.

Za danasnje turiste Amsterdam je, po popular-
nosti, ¢etvrti grad u Evropi. Mnogi posetioci uzi-
vaju u plovidbi uskim kanalima kraj nizova pro-
¢elja od cigala gradskih kuéi, stluSajuéi vodice
koji kroz anegdote objasnjavaju istoriju- grada,
¢esto na Sest jezika. Rijksmuzej (Rijksmuseum)
je dom za neka od najboljih dela Rembranta,
Vermera i Halsa. U drugim muzejima su smeste-
na sjajna dela van Goga. Koncertgebau (Con-
certgebouw) je ¢éuven medu ljubiteljima muzike
u svetu.

Zbog svojih kulturnih atrakcija Amsterdam je
veé¢ dugo cilj velikih turisti¢kih putovanja. Kra-
jem Sezdesetih godina, medutim, u grad su poce-
le da pristizu legije driftera i grad je uskoro
postao steciste evropske kontrakulture. Nove tu-
riste je mnogo manje privlatilo tradicionalno
razgledanje grada, a mnogo viSe neki drugi raz-
lozi. Za mnoge stanovnike Amsterdama mladi
turisti su bili simbol opu$tenijeg, miroljubivijeg
drustva, koje su ot¢ekivali da ée buduénost doneti.
»Sve zavisi od tvog stanovi§ta”, kaZe istorid¢ar
Dzefri Koterel (Geoffrey Cotterell), Za neke su
deca cveéa bila uzor novog i lepSeg sveta... dok
su za druge bila prljavi izgrednici koje je pod
hitno trebalo oribati i, moZda, otrebiti od vasiju.”

Nasuprot mnogim drugim mestima u Evropi,
Amsterdam je organizovao posebne usluge za
mlade. U malom broju drugih gradova i zemalja
poklanja se toliko paZnje interesima i aktivno-
stima mladih. Nigde kao ovde nisu stavovi mladih
do te mere uzeti u obzir i toliko reklamirani i
legalizovani. Holandani su, takode, na glasu
po tolerantnosti prema onima koji pufe travu
ili ha$i8. Oni se samo smeSe i zanemaruju razlo-
ge koji leZe iza mnogih ispraznih osmeha Kkoje
primaju zauzvrat.
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Ponesto od ove holandske gostoljubivosti je iS¢e~
zlo kad su se mladi turisti u sve veéem broju
poéeli sakupljati na Damu (Dam), istorijskom
trgu u &ijem se centru nalazi nacionalni spomenik
#rtvama rata. Posto je Dam tokom dana bio pre-
plavljen drifterima od kojih su mnogi ostajali
tu i tokom noéi, darodavei Fonda za spomenik
stvama rata zahtevali su svoj novac natrag.
Vlasnici okolnih krémi zalili su se da ljudi spa-
vaju u prolazima i da zauzimaju trotoare. Turi-
stiéki vodiéi su autobusima dovodili tradicionalne
turiste, ne da razgledaju trg koji se po ¢uvenju
mogao uporediti sa Trafalgar skverom i Trgom
Madlen, veé¢ da im pokazu one koji su zaposeli
trg i time postali nova turisti¢ka atrakcija.

Lokalna politicka grupa kabuteri (Kabouters) —
patuljei doprinela je, takode, zbrei, proglasavaju-
¢i driftere avangardom boljeg drustva. Jedna
kabuterska izjava glasi: ,,Kako se novo drustvo
rada iz staroga? Kao gljiva na trulom panju...
levo i desno ¢ée se razmnoziti gljive novog drustva.
Carobni krugovi vilinskih mesta ujediniée se u
mrezu koja ée obuhvatiti ceo svet: Slobodna

drzava pomorandza.” :

Kakva god da je buduénost driftera oni su na
Damu dobili udarac u leda. Gradonaéelnik Am-=
sterdama je, avgusta 1970. godine upozorio ljude
koji su spavali na' Damu, da za nekoliko dana
pronadu sebi prenoéiste na nekom drugom mestu.
Tada je na scenu stupila policija, a vod marinaca
im je pomogao da ,,0slobode” Dam. Marinci su
ostali da pociste dubre i prljavitinu sa spomeni-
ka, a potom su odmarsirali u kasarnu pevajuéi
ratnu pesmu: ,, Zorg, dat je erbij komt” — ,,Uveri
se da si tamo”. Veliki broj gradana Amsterdama
pridruzio se pevanju.

Kao §to se i ocekivalo, ljudi su razli¢ito reago-
vali na ¢i§¢enje u Amsterdamu. Odluku gradona-
¢elnika su kritikovali sa svih strana. Spava¢i na
Damu su se oseéali izdanima. Cak su i neki sta-
novnici, koji su se inaée slagali sa odlukom, bili
razofarani na¢inom na koji je ona sprovedena.
Mnogi ljudi su, gledajuéi unatrag, smatrali da bi
mudrije bilo da je odluka o zabrani spavanja
na trgu doneta u zimskim mesecima kada, za-
pravo, na Damu nema nikog.

Sa krajem leta, gradski oci su razmotrili posledi-
ce ovakve svoje odluke na turizam sledeée godi-
ne. Razmotrili su priliéno neuobi¢ajene mogué-
nosti koje su Zeleli da ponude omladini Amster-
dama. Veé nekoliko godina Amsterdam je novéa-
no pomogao privatne grupe koje su vodile omla-
dinske centre, prevashodno za stanovnike grada.
Tokom dana, posetioci su u ovim centrima mogli
pronaéi tihe kutke za bavljenje jogom ili medi-
tacijom, a tokom vederi tu su bile rok grupe,
svetlosni i multimedijski programi, i — verovat-
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no ono najvaznije — ogromne mogucénosti za pu-
Senje droge na miru. Holandski izvestaé, koji je
pratio koncert na otvorenom prostoru u jednom
omladinskom centru, ovako je zapisao: ,Toliko
se hasisa pusilo da su komarci u letu padali mrt-
vi, pa ipak, policija nije intervenisala.”

i
U gradu je odlud¢eno da se obezbedi alternativni
smestaj za mlade turiste, naro¢ito one koji su Ze-
leli da spavaju na otvorenom. Rezultat je bio

eksperiment u Vondel parku.

Godina prva: slobodni kao ptice

,,Nebo je na$ krov; ne radimo; slobodni smo kao
ptice”, napisao je holandski pesnik Jost van den
Vondel (Joost van den Vondel). Park, koji je po
njemu i dobio ime, predivno je mesto veliko 150
jutara, na domaku Lajdsplina (Leidesplein).
zabavnog centra Amsterdama. U Vondel parku
se nalaze €ajdzZinica, otvoreno pozoriste, teniska
i druga igrali§ta, jezerca, rukavci, poSumljene
povrsine i zeleni travnjaci koji su veoma lepi zbog
obilnih kifa nad Holandijom.

Godinu dana posle sukoba na Damu, 1971, grad
je otvorio ceo park onima koji su Zeleli da spa-
vaju na otvorenom, a nisu imalji Satore. Stara
Skola na obodu parka je preuredena za javnu
upotrebu i tu su montirani tusevi, praonice, depo
za prtljag i stanica za prvu pomoé. Skloniste pod
mostom Vondel parka je preuredeno u rekreacioni
centar, Otvoren je kafe kojim je upravljala spe-
cijalna omladinska organizacija. Direktor obli-
znjeg omladinskog centra, Pit Riman (Piet Rie-
mans) postao je rukovodilac ,,Projekta Vondel
parka”.

Sredinom leta 1971. godine, oko 500 spavada je
koristilo park svake noéi. Rekreacioni centar je
postao srediSte omladinske aktivnosti. Tokom ve-
¢eri, mladi su mogli da uZivaju u filmovima, mu-
zici i drugim zabavama, ¢esto do éetiri ¢asa uju-
tru. Znak pred parkom je upozoravao da je pu-
Senje dozvoljeno, ali ne i kori$éenje i rasturanje
teSkih droga.

Osoblje koje je nadgledalo eksperiment od samog
pocfetka je obavljalo posao sa oduSevljenjem, ose-
¢ajuéi da se u Amsterdamu dogadaju stvari koje
su jedinstvene u svetu. Uskoro su, medutim,
pocele prve nedoumice oko kolonije driftera u
parku. UdruZenje vlasnika hotela i restorana po-
slalo je pismo gradskom savetu, zahtevajuéi da
se poituje mir od ponoéi do sedam c¢asova uju-
tru. Bilo je toliko dubreta da osoblje zaduZeno
za Cistoéu nije moglo da izade sa njim na kraj;
korpe su stalno bile prepunjene; jezerca su bila
zagadena praznim konzervama, plastiénim kesa-
ma i bafenim flaSama. Nedostatak dovoljnog
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broja toaleta naveo je neke korisnike parka da

se snadu na nacin koji je ugrozavao druge. No-

vine su, u jednoj juZnoj pokrajini, pisale da je

Vondel park postao ,moderna verzija kuzne kuce
iz srednjeg veka”.

i
Zagadenost parka potvrdio je i rukovodilac par-
ka Riman. Grad je obezbedio dodatna sredstva
i potetkom avgusta nabavljene su nove kante za
smeée, kabine za WC, kao i osoblje koje ¢e se
starati o é&istoéi ovih uredaja. U septembru su
neki od najugazenijih travnjaka zamenjeni no-
vim i Park je po¢eo da dobija svoj stari izgled.

Korisnici

Razgovori s omladinom koja je Zivela u Vondel
parku tokom 1971. godine pokazali su da je glav-
ni razlog njihovog dolaska u Amsterdam mogu-
¢énost nabavke droge. Grad je bio &uven po svo-
joj tolerantnosti prema drogama. U julu 1971.
godine, na primer, ameri¢ka TV kompanija CBS
emitovala je specijalnu emisiju o Amsterdamu
i drogama. Dopisnik DZon Sihan (John Sheehan})
pise: ,,Svaki mladi turista koji dode u Amster-
dam moZe odmah da kupi ha$i§... Da bismo
znali kakve su stvarne posledice uzimanja droge,
potrebno je samo da proulimo holandsko isku-
stvo.”

Pitanje droga bilo je preéutno, ali prisutno od
samog poc¢etka projekta Vondel parka. Stav Pita
Rimana je bio: ,,Prirodno, mozZete se opustiti i
popusiti jednu ovde. Smatram to apsolutno bezo-
pasnim, To je jedna od najveéih atrakcija Am-
sterdama.” O tefkim drogama osoblje projekta
je imalo drugacije misljenje.

]
Sa svoje strane, policija nije bila voljna da in-
terveniSe. Poslednje nedelje avgusta, medutim,
policija je organizovala pretres rekreacionog cen-
tra pod mostom u Vondel parku, trazeéi droge.
Posto je akcija izvedena na osnovu prijava do-
usnika, to su se policajci usmerili na traZenje
rasturaéa i korisnika te§kih droga. Korisnike

lakih droga ostavili su na miru.

S okon¢anjem prve godine projekta, bilo je jasno
da droga podsti¢e krade. Ucestale su krade auto-
mobila na domaku Vondel parka. Jednoga dana
policija je uhapsila 10 mladiéa zbog krade, a
jedne nedelje sedamnaestoro. U novinama se po-
javio naslov: ,Predstava o Vondel parku je sve
losija zbog krada”. Po misljenju jednog posma-
traca: ,,Stranci misle da je u parku sve dozvo-
ljeno. Posto je dozvoljeno puSenje droge, za§to
ne bi bila i krada?”.

Savez organizacija drustvenih delatnosti u Am-
sterdamu izjasnio se protiv finansiranja ,,Pro-
jekta Vondel parka” tokom sledece godine, uko-
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liko se ne povede vi§e ratuna o rastuéem broju
materijalno neobezbedene omladine koja ne na-
pusta grad u jesen, veé ostaje tu i preko zime.
Mladi bez sredstava za zZivot, ¢esto sa problemima
vezanim za mentalno zdravlje I narkomaniju,
provaljivali su u napustene kudée, pokusavali da
dobiju zaposlenje bez radne dozvole i krali da
bi se izdrzavali.

Kabuterska partija je predlagala da grad Am-
sterdam traZi od vlade Sjedinjenih Drzava do-
prinos srazmeran troskovima Amsterdama za
reSavanje tzv. ,omladinskog problema Amerike”.

Godina druga: Amsterdame, evo nas, dolazimo

Kako se bliZilo leto 1972. godine, tako je i novi
tip parka u Amsterdamu dobijao sve veéi publi-
citet. Njusvik (Newsweek) je predvidao da ce
milion Amerikanaca doéi u Amsterdam, a ruko-
vodioci Vondel parka su govorili o sto hiljada
mladih samo u Vondel parku. Avionske kompa-
nije su ponudile tzv. ,hipi éarter letove” za Am-
sterdam. Avionska kompanija Pan American
Airways, najogoréeniji protivnik kompanije KLM
u borbi za prekookeanski saobrac¢aj sa Holan-
dijom, reklamirala je na celim stranicama Nju-
jork Tajmsa (New York Times) takve letove:
»Predivan, prijateljski Amsterdam, svetska me-
tropola u kojoj se mladi ljudi oseéaju kao ko
kuce, sprema se da vas ovog leta dodeka u jos
vecem broju nego do sada, ali u pravom holand-
skom stilu”. Oglas se zavr$avao usklikom: ,,Ot-
vori svoj Vondel park, Amsterdame, dolazimo!”.
Gradski oci Amsterdama i stanovnici grada behu
zabrinuti.
Polovinom leta, medutim, veéina stanovnika Am-
sterdama je odahnula. Iako je mnogo veéi broj
driftera spavao u parku u poredenju sa 1971.
(85000 prema 51 000), bilo je mnogo manje pri-
tuzbi. Veoma uveéan budZet omoguéio je nove
clak$ice i zapo§ljavanje veéeg broja radnika, od
omladinskih savetnika do d¢istadica. Jedan po-
smatraé¢ je ocenio situaciju u Parku kao ,,veoma
poboljfanu u odnosu na prethodnu godinu.” U
izveStaju za jesen 1972. godine §teta naneta par-
ku smatrana je neznatnom.

Karakter posetilaca se, takode, izmenio. Konce-
sionar kome su hipici bili najbolje musterije,
smatra da je prave hipije veoma teS§ko naéi. Do-
lazilo je sve viSe mladih sa ameri¢kih univerzi-
teta sa najnovijim i najskupljim rancima, vre-
éama za spavanje i ostalom opremom. Govorilo
se o novoj vrsti mladih posetilaca u Amsterda-
mu — hip omladini — koja je jela u najboljim
restoranima, boravila na Damu tokom dana, ko-
ristila ,,alternativnu vo#nju autobusom”, imala
sobu u Hiltonu, a spavala u parku — ukoliko
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nije padala ki%a. Kao S§to je jedan posmatraé
rekao: ,,biti hip je lepo, samo se ne smete ukva-
siti”. Za vreme ki$ne nedelje, samo je &etrdese-
tak ,,¢vrstih du$a” ostalo tokom noéi napolju.

|
Kako se broj tradicionalnih studenata koji su
hteli da budu hip poveéavao, tako je Amsterdam
postojao sve manje pozlaéen kavez za progonjene,
a sve vise rutinska stanica mladih, koji su po-
seéivali mesta zna€ajna za njihovu kontrakul-
turu u Evropi. Svaki mladi putnik morao je ima-
ti moguénost da kaZe da je spavao u Vondel
parku. Izgledalo je da je turizam driftera postao
institucionalizovan, ,,odvojen ali paralelan” sa

turizmom gomile posetilaca Rijksmuzeja.

Godina treéa i detuvrta: bavljenje rasturacima
droga

Leto 1973. godine je, naoko, prolazilo bez doga-
daja, Odigrale su se manje promene u admini-
straciji Projekta, izmedu ostalog zatvoren je
rekreacioni centar pod mostom u Vondel parku.
Bilo je relativno malo prituzbi. Malo je mladih
turista moglo da se priseti kako je izgledao
Vondel park u svojim najboljim danima. Drifteri
su dolazili kao i obi¢no; nedostajala je akcija...
Posle nekoliko vederi provedenih u parku, ljudi
su isli dalje.

Postepeno su se obistinila predvidanja omladin-
skih organizacija od pre dve godine. Sve veéi
broj posetilaca parka imao je ozbiljnih problema
zbog uzimanja droge. Amsterdam je postao raj
za begunce, beskuénike, nezaposlene, kao i one
koji su bili psihi¢ki i emocionalno rastrojeni. U
Amsterdam su pristizali oni koji su zavisili od
droge, a dolazili su ne kao turisti veé da bi ostali.
Veéina ili nije mogla ili nije htela da pronade
posao. Pojedine devojke su se odale prostituciji.

Skoro neizbezno, ovi mladi ljudi su postali za-
visni od teSke droge, a Vondel park je, vreme-
nom, postao njihovo glavno sastajaliste. Kada
je 1973. godine azijski heroin preplavio amster-
damsko trziste, park je postao mesto u kome su
mladi ljudi najpre postajali Zrtve teskih droga.

PogorSanje situacije u parku je bilo oédito po-
¢etkom proleéa 1973. godine. Pa ipak, gradona-
&elnik i gradski odbor odluédili su da nastave rad
na Projektu i tokom 1974. godine. Osnovali su
posebnu Komisiju za omladinski turizam u Am-
sterdamu s ciliem da okupe zajedno rukovodioce
Projekta Vondel parka, rukovodioce ostalih om-
ladinskih organizacija za sme$taj omladine, kao
i rukovodioce programa za pomoé omladini.

Prema holandskim merilima, leto 1974. godine
je bilo dosta vlaino i hladno. Broj nodenja u
Vondel parku je opao na 80000 u poredenju sa

264



FRED BOSELMAN

prethodnom godinom kada ih je bilo 120 000.
Jedna Amerikanka je primetila: ,,Ovo nije toliko
privladan grad koliko sam mislila. Dominira
skupoéa”. Cinizam je prevladao ¢ak i medu osob-
ljem Parka. Svi su se dosadivali. Jedan rukovo-
dilac Projekta je, s prili¢nim potcenjivanjem
rekao: ,,Mozda nemaju vise ambicija”.

Negativne sporedne posledice eksperimenta u
Vondel parku, koje su svake godine postajale
sve odiglednije, uveliko su zasenile - pozitivna
dostignuéa. Rezultati proué¢avanja komisije sa-
mo su potvrdili izveStaje o sve uéestalijim kra-
dama, upotrebi heroina i brojnim bekstvima
maloletnika od kuée s namerom da ostanu u
Amsterdamu. Smatrajuéi da grad ne mozZe na
odgovarajuéi nac¢in da res$i nastale probleme, ko-
misija je predlozila da se projekat Vondel parka
ne finansira dalje, a da se spavanje u parku ili
zabrani ili da se oni koji bi tamo i dalje spavali
obeshrabre zatvaranjem informacionog centra,
garderobe za prtljag, kao i smanjivanjem pre-
hrambenih, medicinskih i sanitarnih usluga do
nivoa neophodnog za normalno funkcionisanje
parka. Komisija je, takode, zahtevala da se pre-
stanak rada na ovom projektu objavi u stranim

novinama. :

RazreSenje

Izvestaj komisije je doprineo donoSenju konaéne
odluke i u januaru 1975. godine gradski savet je
zabranio spavanje na javnim mestima. Obustav-
ljena su izdvajanja za projekat Vondel parka.
Savet je, takode, ukazao na izrazitost problema
narkomanije i inicirao je ,,évr$éi kurs” u zako-
nodavstvu radi reSavanja problema vezanih za
stanovanje i narkomaniju omladine.

Mnogi stanovnici su odahnuli pitajuéi se zasto
se nisu ove akcije preduzele mnogo ranije. Turi-
sti¢ki sluZzbenik je rekao: ,,Novinari su poseéivali
naSe sluzbene prostorije i uvek bi nas pitali kako
nam se dopadaju svi ovi mladi turisti ovde. A
mi bismo odgovarali: ,,UZivamo da posmatramo
sve vise turista u Amsterdamu”. Mi smo to, me-
dutim, stvarno mrzeli!”. '

Grad se opredelio za disperzivnu strategiju u
obezbedivanju miadih turista koji se, ipak, odlude
da dodu u Amsterdam tokom leta. PredloZeno
je da se otvori novi kamp u Amsterdamskim
Sumama, oblasnom parku u vlasni§tvu grada.
Trebalo je iskoristiti i izuzetnu priliku koja se
ukazala u severnom Amsterdamu. Ovom predlogu
su se, medutim, odmah suprotstavili veénici Am-
stelvena (Amstelveen) koji se prostire pored
Suma. Oni su brinuli da ée odrzavanje javnog
reda pasti na njihova pleéa, a ne na teret Am-
sterdama. Razmatrani su alternativni planovi.
Konac¢no, u kasno prolede 1975. godine, izabrano
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je novo mesto za kamping na ostrvu u reci, Ij u

severoistoénom delu Amsterdama. Nova lokacija

nije privukla mnogo mladih turista, po3to je

veéina mnogo vise volela uzbudenja grada. U

Amsterdamu je i dalje bilo nereSeno pitanje

miadih i ono je predstavljalo problem za dru-
stvene organizacije grada.

Vondel park je jos uvek lep i nastavlja da privla-
¢i mnoge posetioce. Velika je razlika, medutim,
izmedu - sada$njih nedeljnih popodneva kada
park izgleda skoro pust i onih dana iz ranih
sedamdesetih kada je bio prepun. Mnoge naZvr-
ljane parole mladih driftera sada su izbledele.
Istaknuta upozorenja na mnogim jezicima upo-
zoravaju da je spavanje u parku zabranjeno.

Suprotstavljanje kultura

Uspon i pad Vondel parka kao glavne turistike
meke kontrakulture dogodio se u kratkom raz-
maku od pet godina. Kao mikrokozmos, ukazao
je.na krhku sponu koja postoji izmedu turista i
posebnih mesta koja ih privlaée, StaloZeni grada-
ni Amsterdama — Kkoji wuglavnom pripadaju
srednjoj klasi — bili su uznemireni neuobiaje-
nim ponaSanjem driftera. PonaSanje turista —
koji pripadaju evropskoj i ameri¢koj srednjoj
klasi ~ bilo bi podjednako uznemirujuée u ne-
kim drugim krajevima sveta.

Turista je u zemljama u razvoju predstavnik
medunarodne kulture koja, ¢esto, istovremeno
oCarava 'i odbija. Isticalo se da masovni turizam
otezava odnose razlié¢itih kultura, podsti¢uéi i tu-
riste i domaéine da se ponaSaju na unapred ut-
vrdeni naéin. Po re¢ima stanovnika FidZija: ,,Dok
nasi ljudi obavljaju svoje dnevne obaveze sluZedi
posetioce, vide beskrajan niz istih bakica, sa
istom nijansom plave kose, koje troSe novac
istog Zivotnog osiguranja, koje govore istim ak-
centom o istim stvarima koje prozimaju njihovu
sli¢nu Zivotnu percepciju. I $ta sad sa bakicama?
Posto se popnu ili izadu iz svojih istih kola, istih
aviona, po§to ustanu iz istih kreveta, posto pojedu
istu hranu, popiju ista piéa i kupe iste suvenire,
ima li smisla pitati se zaSto nisu, od danas do
sutra, sposobne da razlikuju zemlje kroz koje
prolaze. Ovi ljudi putuju svetom kao preporuce-
ne posiljke, slepi i nesvesni lokalnog stanovni-
Stva, njihovih Zelja, problema i tragedija. Ume-
sto razvijanja uzajamnog razumevanja, oni pro-
dubljuju uzajamno preziranje.”

Mnogi turisti se slaZzu sa Denijelom Burstinom
da ubrzano postaju glumeci koji veruju u papier-
~-maché svet, da masovni turizam uniStava au-
tenti¢nost za kojom teZe, podsti¢uéi ,pitoreskne”
domoroce da igraju svoje pseudodogadaje, kad
god se pojavi autobus sa turistima: ,,Vredni i ¢e-
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stiti domoroci ulepSavaju svoje drevne obrede,

menjaju, proSiruju 1 spektakulariziraju svoje

svetkovine da bi zadovoljili turiste. U nameri

da ispune preterana oéekivanja turisti¢kih po-

slenika i turista, ljudi voljno postaju sopstvena
imitacija.”

Turisticke grupe zele da vide autenti¢ne doga-'
daje, kaze Erik Koen, ali ih na kraju ,transfor-
misu i manipuliSu njima”.

Cak i antropolog Klod Levi-Stros koji nastoji
da kulturu prouéava objektivno, &esto oseéa da
njegovo prisustvo negativno uti¢e: ,,Bujna i pre-
uzbudljiva civilizacija je razbila mir mora, jed-
nom i za svagda. Tropski opojni mirisi i iskon-
ska nepatvorenost ljudskih bi¢a je uniStena biz-
nisom sumnjivih posledica, koji umrtvljuje nase
Zelje i prisiljava nas da prihvatimo samo zaga-
dena seéanja.”

Poveéana pokretljivost svetskog stanovnistva do-

vela je do mesanja kultura. ,,Savremena pokret-

ljivost teZi, po Garetu Ekbou (Garrett Eckbo),

da ukine jedan od razloga svoga postojanja,

¢ineéi sliénim sva ona mesta koja su nekad pri-
vladila svojom razli¢itoséu.”

Kulture se, u stvari, menjaju veoma brzo, pri-
hvatajuéi uticaje iz svih krajeva sveta, ba3 kao
§to je i kultura Zapada upijala tude uticaje.
Posetilac Kariba moZe da zaZali $to pojedini
muzi¢ki sastavi sviraju posetiocima elektri¢nu
muziku namesto njihovih izvornih narodnih pe-
sama, stvarajuéi ,,iskrivlijavanja originalnog zna-
¢enja koje kasniji istrazivaéi nece mocéi da odre-
de. Izvesno je, medutim, da svaka etni¢ka grupa
nije obavezna da ocuva svoju etni¢ku dEistotu,
zato da bi turisti i istrazivaéi mogli da ih prouéa-
vaju. Africka muzika je snaZno uticala na dzez
i rok muziku; japanska umetnost je veoma uti-
cala na umetnost Evrope. Ovim uticajima se retko
mogu nac¢i zamerke. Zasto onda treba da zame-
ramo stanovnicima zapadnog Pacifika §to njihovi
muziéki sastavi sviraju muziku Bitlsa?

,»Kultura nije krst koji se mora tegliti; ona je
naéin na koji se zabavlja” kaze DZems Riéi (Ja-
mes Ritchie), antropolog sa Vaikato (Waikato)
univerziteta iz Novog Zelanda. U oblasti pacifi-
¢kih otoka ,stepen kulturnog kontinuiteta se te-
gobno odrzZava, ali je zato sposoban da se izrazi
u viSe oblika. To su pesme u baru. To su sedelj-
ke uz pivo. To je vaikiki. To su parole utisnute
na majicama. A to su, takode, i elektri¢ne gitare,
moderno farbanje i bojenje tkanina, mimeografi-
sane novine, fotomontaza, magnetofonsko snima-
nje, dediji ¢asovi u parku i u $koli, prepritava-
nje legendi, ispevane pesme, takmicenje kultura...
Ono §to pojedini ostrvljani sada rade izraZava
njihovu kulturu danas. Ukoliko je moguée pro-
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naéi nadine koji bi obogatili, uzbudili, stimulisali,

unapredili, podrZali neke ili sve vrste eksperi-

mentisanja, zajedni§tva, uzivanja, tada neka se

istraZze ti nacini i neka se prepusti kulturama —

koje predvode oni &ije su to kulture,.-da odaberu
' i odrede sopstvenu sudbinu....”

Kao i australijski domoroci, ljudi Sirom sveta
zaboravljaju neke specifiéne navike svojih ¢la-
nova i plemena, stvarajuéi od njih nove. Male
grupe u koje su se ljudi ranije grupisali, sada
su zamenjene mnogo obuhvatnijim kategorijama,
pise Margaret Mid.” Sto smo dalje od doma to
su sve cbuhvatniji pojmovi sa kojima na$§ um
mora da radi. Stanovnici Kalifornije postepeno
postaju Amerikanci, Zapadnjaci, Belci, u skladu
sa svojim lutanjem svetom. Turisti istovremeno
gire, ali i upijaju, modernu, $irom sveta raspro-
stranjenu kulturu.

Povecéana pokretljivost, koja se odslikava u turi-
zmu, mozZe postepeno dovesti do bitne promene
odnosa ljudi i mesta. Evropljanin iz srednje klase
ne moze navesti kao svoju adresu Pariz ili Sen
Tropez, ali mozda moze da navede kao Roterdam
i Ziland (Rotterdam and Zeeland) ili Birmingem
i Torke (Birmingam i Torquay). Buduéi demo-
grafi ¢e, namesto tacdkica kojima su iskazivali
ljude na mapama koje prikazuju gustinu stanov-
nistva, moZda koristiti linije, ili za Svedane,
Svajcarce i Nemce samo mrlju.
MozZda je prerano reéi da stanovnistvo sveta po-
¢inje da doZivljava dugu, postepenu evoluciju ka
nomadskom stanju u kom su nekad bili i austra-
lijski domoroci i njihovi savremeni dvojnici —
drifteri. Uprkos svemu, postoje ljudi — i njihov
broj se, izgleda, poveéava — koji su prihvatili
ovakav nadin Zivota. Pojedini élanovi ,jet seta”,
za koje je Rasel Bejker (Russel Baker) rekao ,,da
je putovanje njihovo prirodno stanje” postali su,
u pravom smislu reéi, beskuénici. Lutaju svetom
izbegavajuéi da borave duZe vreme u bilo kojoj
zemlji, da ne bi morali da placaju visoke poreze.
Mik DZeger kaZe: ,ZaSto vam je potrebna do-
movina. Ja ne mislim da vam je ona potrebna.
Ona viSe nije potrebna — ako je ikad i bila. Pret-
postavliam da je nekad davno i bila. Cini mi se
da ljudima koji sviraju muziku nije uopite po-
trebna domovina. Ni fizi¢arima. Ma §ta da znaju,
mogu to da rade bilo gde.”

Stanoviste korisnika

Drifteri koji su lutali Vondel parkom bili su ne-

ukorenjeni. Osecaj nezavisnosti pratila je sposob-

nost da se krene u svakom trenutku. Pa ipak, s

porastom nezavisnosti raslo je i njihovo neposto~

vanje za ljude i mesta koja su posedivali, a ovo
je proizvodilo povratni udarac.
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U potetku, veéina stanovnika Amsterdama se po-
nosila privlaéno§éu svoga grada za driftere. Befe
to dokaz dobre volje po kojoj je grad bio ¢uven.
Pojavio se, medutim, patolo§ki elemenat. Pose-
tioci Parka su istovremeno bili i uZivaoci droge
koja je vodila u kradu, psihozu i nasilje. Posto
su ove patoloike pojave postajale sve dominant-
nije, dobra volja gradana Amsterdama bila je
dovedena u iskusenje.

Celokupan turizam se moZe posmatrati kao dro-
ga. On mozZe da uzdiZe i da koristi; moze da uéini
da se tovek oseéa dobro. On se, medutim, moze
zloupotrebiti i postati destruktivan i za korisnika
usluga i za njegovu okolinu. Cak i botanidar koji
hemijski ¢&isti odelo da bi izbegao unofenje eg-
zotiénog semenja u nedirnutu dZunglu Nove Gvi-
neje, oSteéuje dZunglu, makar i neznatno. Pa
ipak, nalet turista moZe pravilno da se usmeri
— kao onaj botani¢ara — ukoliko se unapred zna
koja se droga trazi, §ta ¢ini jedno mesto privia-
¢nim, tako da se uticaj razornih elemenata moZe
svesti na najmanju meru. Ejerz Rok i Vondel
park pokazuju kako nestalna i tanana mogu biti
privlaéna svojstva jedne oblasti. A kad su po-
setioci ovakve oblasti tako egzoti¢ni ljudi kao §to
su domoroci i drifteri, onda utvrdivanje privlac¢-
nih elemenata mesta i uskladivanje njihovih
potreba sa potrebama drugih nije ni malo jedno-
stavan posao.

Drifteri u Amsterdamu nisu uéestvovali u odlu-
¢ivanju o tome gde mogu da borave. Stanoviste
korisnika su u ovom sluc¢aju predstavljali jedino
socijalni radnici, kafedzije i trgovei — ljudi édija
je briga za driftere bila povezana, ako ne i po-
dredena, njihovim vlastitim interesima.

Uloga koju su drifteri odigrali u Amsterdamu
razlikuje se samo po stepenu od ove koju turisti
igraju svuda po svetu. Da li je neko pitao turiste
%ele li hotele-oblakodere u Jerusalimu? Ne, ho-
telijer je govorio u ime turista i ubedljivo tvrdio
da moze da proda turistima tu najprimamljiviju
drogu ,international high-rise”, koji izgleda isto
bilo da se nalazi u Dzakarti ili Dakaru i obecava
turisti smestaj koji, mozda, neée biti uzbudljiv,
ali bar neée biti razodaravajuéi. U kojoj meri ée
ovakvi hoteli umaniiti privlaénost Jerusalima za
turiste? Niko to ne moZe redi.

Ukoliko se ispravno razumeju privlaéna svojstva

odredenog mesta, mogu se bolje kontrolisati razor-

ni aspekti turizma. Amsterdam je, moZda, mogao

da prihvati driftere bez tolerisanja krajnje zlo-

upotrebe droge, ba$ kao $to je i Jerusalim mogao

da prihvati strane turiste bez tolerisanja vizuelne
policije hotelima-oblakoderima.

MoZda je za mesta kao §to su Jerusalim, Ejerz
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Rok ili Amsterdam stanovi§te umetnika adekvat-
nije za razumevanje privla¢nosti. Posle svojih
prvih Sest meseci provedenih na jugu Francuske,
Vinsent van Gog je pisao bratu: ,,Da bi se nasli-
kala slika koja zaista dodarava Jug, nije dovoljna
vestina. Potrebno je dugotrajno promatranje
stvari, uz koje postaje§ zreliji i koje ti pomaZe
da ih dublje razumes.”

(Prevela s engleskog SVETLANA NIKOLIC)
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